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AHHOTALMS: CITOBA 20HUMEb, 2YOUMeNb, MyUUmelb BOCXOIST K TIpaci. *gonitels,

*gubitelb, *mocitelb 1160 3aMMCTBOBAHbBI JPEBHEPYCCKMM SI3IKOM 13 CTa-
pocnaBsiHckoro. Cl1oBo pasopumens (< mpaci. *orzoritels < mpaci. *orzoriti)
B CTApOCIaBSIHCKOM He 3a(pMKCHMPOBAHO.

Tonumens ynoTpeoIsyioch B ABYX 3HAUEHUSIX — MPSIMOM («TOT, KTO TOHUTCS
3a KeM-JI100, CTPEeMSICh IIOMATh») U IIePEeHOCHOM («IIPUTECHUTEb, IIpe-
cemoBaTesiby). IIpsimoe 3HaueHMe GUKCUPYETCS B maMsITHUKaX XVI — KOH-
a XVIII B., nepeHocHoe — ¢ XII B. 0 HACTOSI1LIETO BpEMEHN.

TI'youmens GUKCUPYETCS B 3HAUEHUNM «TOT, KTO I'YOUT, IIOIY6MI KOTO-UTO-H.»
¢ XI B. mo Hacrosiiero Bpemenu. CJI0BO MpeiCTaBlIeHO B TOBOPax.
Myuumeib BBICTYIIa€T B ABYX 3HAUEHMSIX: «TOT, KTO MYYMUT KOrO-H.; [1ajau»
U «IIpaBUTE/Ib, TUPAH, BJIACTENMH». B MepBOM 13 Ha3BaHHbIX 3HAUEHMI
1oBo dukcupyetcst ¢ XI B. 10 HacTosIIIee BpeMs, BO BTOPOM — B TEKCTaX
XV-XIX BB.

Pazopumens B IpeBHEPYCCKOM MMeEJIO 3HaUeHUs «1) TOT, KTO MOPaJIbHO
YHUUTOKAET, YIIPa3gHSIET, HU3BEPraeT, CBOOUT Ha HET; 2) TOT, KTO ¢pusnde-
CKM YHUUTOXKAET, pa3opsieT». [lepBoe 3HaUeHME yTPATUIOCD, T0-BUAMMOMY,
B cepemuHe XIX BeKa; BO BTOPOM 3HAUEHMM CJIOBO IPOIOIKAET (PyHKIMO-
HMPOBATD 10 HACTOSIIIIETO BPEMEHI.

KJIIOYEBbBIE C/IOBA: 3HaUeHIME C/IOBa, IIPpsIMOe 3HaueHle, IIepeHOCHOe 3HaueHue,

Mpac/IaBSIHCKUI, CTapOCIaBSIHCKUI, IPEBHEPYCCKUN SI3bIKU, 3aMMCTBOBA-
HMe, BBIXOJ, U3 yIIOTpebIeHys], pa3BUTHe HOBOTO 3HAUEHMSI
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ABSTRACT: The words gonitel’, gubitel’, muchitel’ go back to Proto-Slavic *gonitels,
*gubitelb, *“mQcitel’s, or are borrowed by the Old Russian language from Old
Slavonic. The word razoritel’ (Proto-Slavic *orzoritels) is not fixed in Old
Slavonic.

The word gonitel” was used in two meanings — direct: «one who chases
someone, trying to catch» and figurative: «oppressor, persecutor». The di-
rect meaning is fixed in the manuscripts of the XVI — late XVIII century, the
figurative meaning has existed from the XII century to the present time.
The word gubitel’ has had in the meaning «one who Kills, or killed someone»
from the XI century until present. The word occurs in dialects.

Muchitel’ appears in two meanings: «one who torments someone; execu-
tioner» and «tyrannical ruler, souvereign». The first of these meanings, has
existed from the XI century to the present day, while the second meaning
appears in the texts of the XV-XIX centuries.

Razoritel’ (<Proto-Slavic *orzoritelb< Proto-Slavic *orzoriti), is not fixed in
Old Slavonic. In Old Russian it had the meanings «1. one who morally an-
nihilates, abolishes, overthrows, nullifies; 2. one who physically destroys,
ruins». The first meaning was lost, which must have happened in the middle
of the XIX century; in the second meaning the word continues to function
at present.

KEYworDps: meaning of the word, direct meaning, figurative meaning, Proto-
Slavic, Old Slavonic, Old Russian, borrowing, becoming obsolete, develop-
ment of a new meaning

For ciTaTioN: Ulukhanov I. S. Gonitel’. Gubitel’. Muchitel’. Razoritel’. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 1. Pp. 88-98. DOI: 10.31857/
S013161170003977-3.
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lfoHuTenb

B [Tpy6aueB (pen.) 1980: 22] peKoHCTpyupyeTcs MpaciaBsiHCKast ¢popma
*gonitelb, K KOTOPOT BOCXOISAT CJIOBA MHOTMX CIaBSTHCKUX SI3BIKOB. [Ipou3BO-
Jisiliee — MpacaaBsHCKUI TIaros *goniti.

He nckiioueHo, UTO IpeBHEPYCCKUM KHVDKHBIM SI3IKOM CJIOBO 3aMMCTBO-
BAHO M3 CTApPOCIABSIHCKOIO SI3bIKA: CTC/I. 20HUMENb «TIPeciefoBaTeb, TOHMU-
TeJIb»: «HU TOHUTEJIS OThI'bHA MO3HABbBINA TBOE ITbcapbcTByex» [Cymp: 507].

Ha npoTsikeHUM IJIMTETbHOTO BPEMEHM B PYCCKOM SI3bIKE CJIOBO YIIOTPEO-
JISTTOCh B ABYX 3HAUEHMSIX — IIPSIMOM U TI€PEHOCHOM.

B npssMoM 3HaYeHUM «TOT, KTO TOHUTCS 38 KeM-J11M60, CTPEMSICh TTOIMAaTh»
10BO (uKcupyeTcs B mamsiTHuKax X VI — kouna XVIII Beka, Harpumep: «Ma-
Maii ke TOHUM'b Cblif, TpuObska 61m3b ropoma Kadel, 6eraa mpemb TakTaMbl-
IIOBBI 20HUMeEJIU, I ChCIACS Cb Ka(QUHIIBI 0 JOKOHYAHUIO U T10 OMacy, Ja0bl
ero mpuaau Ha u3baBieHMe, MOHAEKe U30YIeTh OTh BChXb IOHSIIMUXD €ro»
[BJI: 41]; «[lo KoromHuka rHaHs co Bcbmu TaTapami; ¥ KOHEYHO GBI ObI B3SITD,
TOJIKO JISITKO €BO, Iepecajisi Ha CBOIO JIONIa/lb, YITyCTUTb, & CaM, ITPOTUBD 20HU-
meeli €BO CTaBb ¥ OUBCS, Bb PyKM HAIIMMb 3a CITaCeHMe eBO OTaascs» [[leTp:
71. 1696 1.]. Cp. PpuKcaIMio 3TOro 3HaYeHUs B CJIOBAPSX: «TOT, KTO TOHUTCS
3a KeM, IpeciiefyeT Koro-j., CrpeMsich novimarb» [CopokuH (1. pen.) 1989:
163] (c moMeToO¥4, yKa3bIBaoOlIell Ha BbIXOJ, 3HAUEHNSI U3 YIIOTPEOIeHNS); «TOT,
KTO TOHUTCS 3@ KeM B HaMepeHuu roiimaThb» [CAP II: 205]. B [dasb], [Cr 1847]
M CJIOBApSIX COBPEMEHHOTO SI3bIKa 9TO 3HAUEHMEe He PUKCUPYETCS.

[TepeHocHOe 3HaUeHMe GUKCHUpYeTCs paHblie mpsmoro — B XII Beke — 1 co-
XpaHSIEeTCsl y ¢JIOBa BIUIOTh 0 COBpeMeHHOCTH : «[1a(c) KpbBe 6para TBOEro
BBITMETH Ha TS K 60TOY . SIKO aBejieBa Ha KayuHa . ¥ MHbXb MHOTBIVXD APBBHUMUXD
20HUMenb u 0y60oMHNUKDb» [PKDII: 598]; «Vke wbkorma 2oHumesns, HbIHb ke ro-
HUM, Wwke HbKorma rpbiiens HbiHB ke momunoBaub» [KosmUuz: 194]; «OH
€CThb CTPaX MPaBOCYOus, U 20HUmMeNs Tuuenpusatust» [3putens I1: 168]. Toi-
KOBAHMSI 3TOTO 3HAUEHUS B CJIOBAPSIX: «TOT, KOTOPbIi YTECHSIET IPYToro TOf,
BBIMBIIIJIEHHBIMU BUIAMU; OOMIUMK, yTHETATe b, yTecHuTenb» [CAP II: 205];
«IpeciaenoBaresb, IPUTECHUTENb, YrHeTaTenb» [CopokuH (1. pen.) 1989:
163]; «mpecyienyroouii KOr0 UM YTO-TMO0» C WITIOCTpAUVsIMU: I. HEGUHHO-
cmu, I. npopokos» [Ci1 1847 1: 276]; «rOHSIINIA, TIPECTeIyIONINIi, 06VKAIOIINIA,
MIPUTECHSIONINIT KOTO-JTMO0; TIpeciefoBaTelb, TECHUTEb, 00MIUUK» [dab I:
375], (BbIcOK.) «[IpuTecHUTEND, IpecaenoBaTenb» [CroBaps 2007: 161].

B nipsiMoM 3HaYeHMM CJIOBO YIIOTPEOISIeTCS TPEMMYILECTBEHHO B CBETCKUX
MaMSITHMUKAX, B I€PEHOCHOM — B 1IepPKOBHO-KHIVKHBIX.

B [®unuH (1. pen.) 1972: 5] mpuBemeHbl TOTKOBAHMS M TIPYIMEPBI YIIOTPe6-
JIEHUS CJIOBA 20HUMeJib B roBopax: «O TOM, KTO 6€XKUT, TOHUTCS 32 KeM-100.
A g 3a MWIBIM IPYyTOM He 20HUMENb... // O TOM, KTO CTPEMUTCSI LOCTATh
yTO-1160 17151 cebsl... Hamm ponuTteny 3a TeM He 20HUMENU.
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Cnoso ympasisieT popMoit pOIUTENBHOTO IaJieXKa: «aHTell'b ke HeHaBUCTbh-
HUKb... GOKECTBbHBIXD C500p5 20HUMmeb» [C6 XII-XIII: 43]; 2oHumens c60600bl.
VrpaBiieHMe maTelbHBIM IajeskoM He durcupyercst mocte XIV Beka: «He-
DOH®B... 20HUMENb TIEPBBIU GbI(C) O0HECMB8LHOMOY C11060Y» [TA: 16006].

MOTUBMPYIOIINMIA IJIATOM Yallle BCEro YIpaBiseT GOpMOi BUHUTEILHOTO
rajesxa, HallpyMep: «¥ Kako CTOUT MMUDPD BChb U €Ille JIX 20HANb MOYUUTENN
Kkpbcmusine» [IIpJI: 66a]. Kpome TOro, 20Humu yrpasisieT coueTaH/eM IIpefJio-
ra no ¢ ¢opmMoii MeCTHOTO TajieXa; 3TO YIIpaBjaeHe BCTPeYaeTcsl B JIETOINC-
HOM pacckase: «i peye CBsiTow1aBb ONroBUYb. CTPOEMa CBOMMa. ajeue eCMb
20HuB no Ilonosyexs. a KOHM MOU He MOTOyThb» [JIN: 224 (1185)].

[yéutenb

PekoHcTpyupoBaHHas B [Tpybaues (pen.) 1980: 165] mpaciassinckast popma
*gubitelb (0T *gubiti) conpoBoskmaeTcs ciaemywumM npumedanem: «Hamesx-
HOCTb PEeKOHCTPYKLIMY HeBelyKa BBUIY KHMKHOTO XapaKTepa, a BO3M., M pac-
TIPOCTPaHeHUSI COOTBETCTBMII B OTHENbHBIX CJIaB. sI3bIKaxX (HapsiLy C Mpume-
pamMu cTap. yrnoTpeobyeHusi)»; Cp. CTCI. 20y0umeJiy: Bbuepa CbBSI3aHb ObIBaalie
IbHECh Hepa3aphlIeHbIMY 0y3aMM . ChbBsI3aeTdb 2oyoumens» [Kimoi: 13a].

CnoBo uKCcHUpyeTCs B 3HAUEHUM «Ty6UTENb» ¢ XI B. MOUTU UCKITIOUNTEb-
HO B 1[epKOBHO-KHIMKHBIX JPEBHEPYCCKMX MaMSITHMUKAxX: «BbHe3aamoy Ha-
najieTb UXb 20youmensv» [[laHgAHT: 82]; «<MOMUXD € 6OTOY . HU3BPUHETH CSI
20y6ummnib 1 kKpbrocts 6bcoBbcKast ga cs1 pactopraeTb» [[A: 156r]. YroTpe-
671eHNST B CBETCKUX MAMSITHUKAX ObUIM PEIKUMU U (PUKCUPYIOTCS TTO3IHO,
cp. yrorpebeHne B cBeTckoM mamsaTHrKe XVII Beka: «onu MHb 1 cymocra-
ThI M CKOTUIIKY ¥ JXMBOTULIKY MoeMy 2youmenu» [Komn3unr N2 91. 1665 r.].
B arom 3HaueHun ©10BO yrnorpeo6isioch u B XVIII-XIX Bekax u ynorpeobssi-
eTCsl B COBPeMEeHHOM si3bIke: «TaMoOIIHMe XUTeNy CKasaau Mpo Hero <Imo-
MeIl[Ka>, UYTO BeJMKOI J1e 030PHUK U I'yOUTeNb, YelI0BeK Jie MSAThb-IIeCTh M0-
IO OT ero pyK» [[TocomkoB: 235]; «McTpebuTenp, TOT, KTO TYOUT KOTO MU
yto» [CAP II: 418]; «['y6suuit Koro win 4To-mmbo» [Cn 1847 I: 300]; «KTO
ryourt, moryo6sisiet uto, koro» [[lanb I: 405] (BbICOK.); «TOT, KTO I'yOUT, TOTYyOMUIT
Koro-4yto-H.» [CroBaps 2007: 175]. C1oBo oTMeuyeHO 1 B roBopax — B [le-
oBa (pen.) 1999: 128]: «akcmpecc. TOT, KTO r'youT KOro-H. JIpyriiie oIibi He
OIILIBI, a 2yOtimenu meTéii».

B [3C: 37-37006] c10BO yroTpe6aeHO B 3HAUEHUN «JIeP3KUit, HEITIOUTUTEIb-
HBI YeJIOBEK»: «Allle KOMY OyIeTh CbIHb HEITOKOPUBD . 2yOUMesib HEMmoCTyIas
pbun oTbiia cBOE(T) . ¥ HU MaTepu».

Ha npoTsiskeHnu Bcero repuoza cBoero GyHKUMOHMPOBaHMSI ONMChIBAEMOE
CJIOBO YIIPABJISIET POIUTETbHBIM I1aJI€XKOM : «C8SIMbIXE 20y0UMelb i GOKEeCTBEH-
HBIXb CbOOPB roHKTENb» [CO XI[-XIII: 43].
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o XVII Beka BKIIOUNTENIBHO HE MeHee aKTYBHO MCIIOIb3YyeTC s yIIpaBJje-
HM€e JATEeNbHBIM MMaekKOM: U JIOBLSI BOIKOMb U 2yOumeJisi 86CAKUMB 3J1bIMB
36mwpemes» [MIIp: 7]; cp. IpMBeLeHHOE BbIIe «CKOMUWKY W HUBOMUWKY MO-
emy 2youmenu» [Komn3uu N2 91. 1665 r.]. B manbHejiem 3T0 yrpaBiieHue
BBIXOJIUT U3 YIOTPEOIeHNUS ¥ B COBPEMEHHOM SI3bIKE TIOYTY He TTPUMEHSIET-
cs1. M3 225 ynotpe6iennii cioBa B HalioHaabHOM KOPITyCe PYCCKOTO SI3bIKa
(HKPS, [www.ruscorpora.ru]) ynpasJjieH)e JaTeJbHbIM [1aJle5KOM IIpefiCTaB-
JIEHO JINIIb ABYMS KOHTEKCTaMM M3 OGHOTO U TOTO e aBTopa: cp. «UTo Xo-
yelb cKasaTh? S a0dam eyoumens? — Cebe npexzae» (Teopruit Biagumos.
Tpu MUHYTHI MoTuaHus. 1969); «... cebe He 2ybumensv» (Teopruit Biagnumos.
Bonbias pyga. 1961). B ocranbHbIX KOHTEKCTaX CJIOBO MPeACTaBIeHO MHOTO-
YMCIEHHBIMY TIPYMepaMy yIIpaBaeHNs] POAUTETbHbIM MafekoM 1 abcosio-
TUBHBIM YIIOTPeBIeHNEM.

MOTHUBUMPYIOILMIA TJ1aros 20y6umu yrpasjisieT GopMoit BUHUTETbHOTO Tafe-
Ka: «20y6Ums rOCTIOAb 2/1a2010Ulmss IbKoy» [M136 1076: 3106]; «u peue Penenst
Kb MbCTUCIABY. UTO PaIU 2y0uU8iy OpyxcuHy Mesku co6o1o» [JIJT: 50 (1022)].

Myuutenn

«ITpousBogHoe ¢ cyd. -telb (ums mestens) ot *mociti...» [Tpybaues (pex.)
1994: 115]. B cTapociaBSHCKOM SI3bIKE CJIOBO MMEJIO [IBa 3HAUEHwMs: 1. «TOT,
KTO MYYUT KOT'O-H.; [1ajiau»: «[IPOorHbBapb €5 rOCIIOAb eTo . IpbracTs u mMoyuu-
menems» (Mt XVIII, 34) [ME, AE, CaBBKH]; 2. «<1ipaBUTE/b, TUPAH, BJIACTUTEIIbY:
«MOYyYUmesns... Bb36bCUBD €SI aCTh O HEIO OTHBBTH . MEUEMb OYMODPUTU SI»
[Cymp: 184], [UeviTauu 1997: 100].

B npeBHepyCCKOM $I3bIKE CJIOBO MIMEJIO STH Ke 1Ba 3HaUeHNsI, OIHO 13 KOTO-
PBIX GBIJIO yTpavyeHo, a JPyroe COXPaHMUIOCh 10 HACTOSIIIET0 BpeMeH!.

CoxpaHMJIOCh 3HAUEHMEe «TOT, KTO MYYMUT, Majau». OHO OTMeUeHO yKe
B XI Beke: « mporubBaBbCsl TOCIOAMHD €ro, IpbmacTs U Moyuumenems»
(Mt XVIII, 34) [OE: 76 (1056—-1057)]. B nanbHeiiiem CJIOBO peryisipHO GUKCH-
pyeTcs B 1IePKOBHO-KHIMKHbBIX ITAMSITHUKAX U CJIoBapsix. OgHO yroTpebieHne
OTMEYEeHO B JjieTonucy (CM. Huke). IIpuBeneM HeKTOpbie UKCAINHU CII0BA MY-
yumenv B 3HAUEHUM «TOT, KTO MYUUT KOTO-H.; MMajiau»: «M HUUTOXKE MHOTO He
nipuobpsitieniu BbKb. HO TOKM(0) M3Ke BO OThIIA MOYUUMeslb I Oybuiia Hapeve-
mmcst» [XKBU: 91r]; «6€3bMUIOCTUBD ChIU . MOYYUMens TPYyTrbIMb WIOBBKOMB
rosioBsl moph3biBasgs M 6OPOAbI . a APYTBIMb OuM BbDKUTame» [JIM: 19706
(1172)]; «<MykapoBe-myuumene» [KoBtyH 1975: 291. XVI B.]; «EcTbn6 Mor st
HambaThCS. ., TO GBI 51 He MOXKaIbI JKI3HMIO CBOEIO SKePTBOBATh BO M30aBjIeHMe
ee u3 pyk est myuumens» [[IpuknMapk II: 49]; «ToT, KTO MyUYUT WIN 3K€CTOKO
HakasbiBaeT» [Cn 1847 II: 334]; «KTO MyYUT KOr0; BUHOBHUK MydeHU» [[lanb
II: 363]. CxopHble TONKOBaHMA — B c/10Bapax XX Beka u XXI Beka.
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BTopoe 3HaueHMe — «IIpaBUTENb, TUPAH, BIacTeNH» — 3abUKCUPOBAHO B
TekcTax XV-XIX BeKkoB: «MHOI0 (MyZIPOCTbI0) BEJIMOKA BEJIMUYAIOTCS U MYUll-
meJie MHOIO IpbkaTh 3eMito ([Iputu. VIII, 15-16) [BubnlenH]; «CaH rpasknaa-
HMHA Ka3aJICsl eMy IIpe3puTesieH, OH CTsKajl MPecTosa, He KaK MyuuimeJb, X0-
TSI B30ITY Ha OHOM CUJIOI0, HO KaK YeJIOBEK XUTPbIii, TPOHBIPIUBBIN TOZ,
BUIIOM MCITPaBJIeHMS B IPaBJIeHUM 3JI0yIIoTpebaennii» (A. H. Paguies. Pas-
MBIIIUIEHMSI O TPEYECKOM UCTOPUM UV O MIPUYMHAX GIarofeHCTBMs U Hecya-
ctus I'pexos (repeBop kuury I. me Mab6iu ¢ ppaHIiry3ckoro). 1773); «Yske myuu-
mesib KOHCTaHTVHD, BelMKMM Ha3BaHHBIN, clienys pelneHnto Hukelickoro co-
60pa, mpeaBiiemMy ApueBo yueHMe MPOKIISITUIO, 3aTTPETUIT €T0 KHUTH, OCYIUIT
uX Ha coxckeHue» (A. H. Pagumes. ITyremectBue u3 Iletepbypra B MoCKBYy.
1779-1790). Cp. TonkosBaHue B [Cr 1847 II: 334]: «2. BnacrenuH, Baagpika».

B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaxX COeAVHEeHbl CEMaHTMUUYeCKe KOMIIOHEHTHI, BXO-
Isiiiie B IIepBOe I BTOPOE 3HAUEHMSI: «KeCTOKWI IIPaBUTEIb, BAACTEINH, SIB-
JISIOIINIACS Myuumesnem MOABIACTHBIX €My JIOfeli»: «YHe eCTb MOyuumenems
paboratu . Heriu ctpactemb» [[Tu: 38]; «<Ho He mpe[aii ske HACh O KOHIA UMe-
HU TBOero paau. Uro 60 peueTtb myuumens [baTsiii]: rob ects 60rb MXH?» [Ba-
ThIii: 112]; «HaZO6HO TPOUECTh BHUMATEIBHO BCIO MCTOPUIO CTPaJaHMs Hallle-
T'O OTEYeCTBa BO BPEMSI ero MopabolieHNst OpAbIHIIAMM, — Y BAPYT BOOOPa3UTh
Poccuto, Ha BparaMu CBOMMM TOPKECTBYIOILYIO, UTO Myuumesieli CBOUX CBepr-
uryo» (M. M. Xepackos. Victopuueckoe npenuciosue (K «Poccuame»). 1771-
1779); «Ha TpoOMOHOCHOM IpecTojie CBMUPEeNnoro myuumens Poccus yBumena
MMOCTHUKA ¥ MOJTUaJbHMKa O6ojiee IJis KeJIMU U Temepbl, HesKeau sl BIacTu
nepxkaBHOM poxxkgeHHoro» (H. M. KapamsuH. Mcropust rocygapcra Poccuii-
ckoro. T. 10. 1821-1823); cp. TonkoBaHue B [CAP IV: 342]: «KT0 MyunTenbCKN
C TTO/IBJIACTHBIMM TIOCTYTIAET; KTO BO 3JI0 YIIOTPEOJISIeT BIaCTh JAHHYIO».

I[ToMMMO TIOCTOSTHHOTO yIIpaBlIeHUsI POOUTENbHBIM Magexkom («Kakoii Tl
HEMOJIONbIX dam Mmyuumens» (Bacunuit AkceHoB. TaMHCTBEHHAs CTPACTh)
¥ MH. JIp.), BO3MOKHO ropasfio 60siee peikoe yrpaBJieHe JaTeTbHbIM ITaJJeXKOM.
B HKPS n3 1150 TeKCTOB yIipaBjieHMe JaTelbHbIM MafesKOM OTMEUeHO BCEero
Tpu pasa: «UeM 51 6am myuumens, — oTBeyva s1» (KceHms Bykuia. OpHCT 1 AHHa.
2002); «... IoMiMaTh SBUBILETOCS 3Ji0Aes U pasopurens [lyraueBa, a Haumaue
20cnodam 6maropogHbIM ABOpsTHAM Mmyuumens» (B. 5. [umkos. Emenbsta ITyra-
yeB. Kuura petbs. U. 2. 1934-1945); «3aBUCT/IMBbIE JIIOIV CAMMU Ce0€ U Opy2uM My-
yumenu» (M. [I. Uynkos. [lepecmennnuk, nnu CnaBeHckue cKa3ku. 1766—-1768).

Pasopurtennb

IMpacs. *orzoritelb — «rpou3BogHOE OT IMarosna *orzoriti» [YKypasies (pen.)
2008: 93]. B cTrapociaBSHCKOM SI3bIKE CJIOBO He 3a(pUKCUPOBAHO.

CoBO 0603HAUYaAEeT TOTO, KTO YHUUTOXKAET, HO B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO
YHUYTOXKAETCSI, BBIIESIIOTCS 1Ba 3HAUeHMs ¢JIoBa: [lepBoe 3HaUeHNe — «TOT,
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KTO MOpPaJbHO YHUUTOXAET, YIIPa3gHsIeT, HU3BepraeT, CBOOUT Ha HeT». B aTom
3HaYeHMY CJIOBO COUETAEeTCs C Ha3BaHMSIMM JyXOBHO-DEIUTMO3HOTO XapaKTe-
pa: «KKpbCTb UIOMOCTYREHUIO pasopumesv» (SIBy1. kpecta) [YeriCo: 167]; «CmbIim
apbio... HEOGPATUMbIM pa36oMHMYE . HEPACKAEMbIY IPhIIHMYE. HEYyKPOTUMbIN
Ha XpucToBa cTaja Bomue . 6e360sI3HbHbIV CBSThISE BEPbI pazopumenio» [KTyp:
278]; «ucnoBbaa [cB. VipunHa] Xpucra ¢ Jbp3HOBEHMEMb. 60Ta MCTMHbHATO
rponoBbaaroly 1 rocrofa BckMy Mupy... u36aBuTess 4wioBbkomb. pazopume-
215 uponomby» [I[Ip 1383: 408]; «Pasymbun... He mortakast Jllotepy, HeHaBbCTHUKY
Y PA3opumeJiio aHTEIbCKOTO Y UMCTATr0 KUTeTbCTBa» [KypolIluc: 374].

B [CAP IV: 645] nepBoe 3HaueHue JAaHO OGOGIIEHHO U 6e3 IMPUMEpOB:
«1) Paspymmrens, TOT, KOTOPbI U3IPOBEPT YTO», HO BTOPOE (CM. HIKE) OINU-
ChIBaeT «pusnueckoe yHMYTOReHME». B [Cr1 1847 IV: 26] 06benyiHeHbI 06a 3Ha-
YeHMsI: «Pa30PSIIOINI KOTO- WJIM YTO-T1O0», AaHAJIOTMIHO TOJIKYeTCSI CTIOBO B
[Jamp IV: 42], HO maeTcsl MUTIOCTPaLVsl, COOTBETCTBYIONIASI IEPBOMY 3HaUe-
HUIO: «pasopumenu CI0Ba, JokeMyznpble pasymHuku». B HKPS B npumepax m3
TeKCTOB XIX BeKa JaHbl KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX CJIOBO pA30pumesib BBICTYIIAET B
IIepBOM 3HAaY€HMM: «HMKOTO He MPOKJIMHATD U OT LIePKBY HE OTVIy4yaTh, KPOME
KaK SBHBIX ITPECTYITHMKOB U pasopumereli 3amoBeneii 6osxkumx». (A. C. ITymr-
KuH. Victopust IleTpa: moAroTroBuTeabHbIE TEKCThI. 1835-1836); «c pasopu-
mensmu Bepbl XpucTuaHckoi ommnck» (C. M. ConoBbeB. Victopusi Poccun ¢
IpeBHemmux BpeMeH. Tom meBsiThiil. 1859); «Bepe XpMCTMAHCKOM HUKOTIA
s1 pazopumenem He 6ymy» (C. M. ConoBbeB. VicTopust Poccun ¢ mpeBHeMIINX
BpeMeH. Tom pgecsarteiii. 1860). B manbpHelillieM mepBoe 3HaueHMe IepecTaeT
ukcupoBaThCs.

Bropoe 3HaueHMe — «TOT, KTO (pr3MUeCcKy YHUUTOKAET, pa3opsieT». B aTux
KOHTEKCTax peyb UeT 06 YHMUTOXKeHNY Peasinii MaTepuaabHOTO XapaKkTepa:
«(1556): MHoTMe rpajibl ¥ BOJIOCTU ITYCThI YIMHIWIN HaMbCTHUKM U BOJIOCTE-
JIV... He ObIlIa UMb MACTBIPU M YUUTEM, HO COTBOPUIIACS UMb TOHUTENIN U
paszopumenu» [JIbBoBJI: 570]; «I1 y HEro Tbxb KpecTbSIHD BO3MYTbH O€31eHeXHO,
M OTHAAYTh CPOJCTBEHHVKOMD €ro, JOOPbIMD JIIOIEMb... M HE TAaKUMb Pa3o-
pumensame» [[Kortowm: 142]; «A Bb 'annue, rocymapu, BoeBofa U pasopumenu
HalIM FaJUIKKE TOAbsIYME COCTABIMBAIOTD 3aPyUHbIe YeIOOUTHBIE, YUTOOD HEe
ObITh Y HACh HA YHXb... 0co60My BoeBomb» [HAU: 223 (1683)].

JTO 3HAUeHMe TPOAOIKaeT (GUKCUPOBATHCS IO HACTOSIIIET0 BpeMeHu: «Pa-
30pumens... 2) I'pabuTtesb, TOT, KOTOPbIi B O€AHOCTb, HULIETY APYTUX IPUBO-
JUT, OTHUMAS Y HUX VIMEHUE WUV TIpeceKast UMM CIoCcOObI K CTSKaHMIO OHA-
ro» [CAP IV: 645]; «B 1719 romy 6bl1 M3IaH yKas, YTOO MOMENIVKM He pPa3o-
PSIIM KPECThSIH CBOUX, pasopumeJieli OTpeliaTh OT YIIPaBJIeHMUS MMEHUSIMM».
(C. M. ConosnbeB. ITerpoBckiue utenusi. 1871); «Becb Hapon o6beqMHUICS B
eVIHOM CTpeMJIeHMM M3THATh 3aXBaTYMKOB — pasopumerieli POSHOV CTpaHbI»
(B. Unuepos, B. KpynsHckas. 1812 ron B HapogHOM TBopuecTBe // Hapop-
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HOe TBOpuecTBO. 1937); «O monkoBomile Mymmun, pazopumene Kopuuda...»
(M. JI. TacriapoB. 3anumarenbHasi ['penusi); «Pasopumens. TOT, KTO pa3opu,
pasopsiet, mpousBoauT pasopenne» [[lIBenosa (pex.) 2007: 861].

C/10BO MOXKET MCIIONb30BaThCsl B KaueCTBe MPUJIOKEHMS IJIs1 XapaKTepu-
CTVIKM HEOIYIIeBJIeHHbIX IIpeaMeToB: «Ha yaylineHne sSKOHOMUYECKH 3H40pO-
BOJi YaCTY HalIMX MpefNpusITUII B paMKaxX HecllpaBedInMBOli, HEPaBHOIPAB-
HOJi KOHKYPEeHIIMHU C IPenpUITUIMU-pazopumenamu?» (Anekcanap FaHrHyc.
Henbru gns 3actos? // TopusoHT, 1989).

B donbkiope paszopumens ynotTpeobsieTcst Kak AIMUTET JKeHNXa B CBaIeOHbIX
necHsx [CopokomneTos (1. pex). 2000: 54].

CnoBo yripassieT GOPMOiT pOIUTETHHOTO Majieka (CM. GONbIIMHCTBO TIPU-
BeJIeHHBIX BbIIIIEe TPUMEpPOB). Peske BcTpevaeTcst yripasiieHre GopMoii JaTeb-
HOro najesxka: «Muxaiiia ¢ ToBapuillaMu, IepBblie BCSIKOMY 37Ty HauaJbHUKU U
MockoBckomy 2ocydapcmay pazopumenu» (C. M. ConosbeB. Victopust Poccuu ¢
IpeBHemmx BpemMeH. Tom neBsThiii. 1859); «Beskoe yriommuHaHMe o0 Kabake Co-
IIPOBOXKIAETCS OYeHb HEJIECTHBIMM SIIMTETaMM I10 €0 afipecy: Kabak — “rpexy
yuuTeny”, “mymam ryéurens”, “HecbiTas yrpoba”, “momoBHas mycrora”, “0omy
pasopumens”, “6oraTcTBa MCTOIIMUTEIL”, “MaJOMOKHOE XUTHe”, “snomeeM
npuctanuige u T. 4.”» (H. K. Tynsuii. ictopust IpeBHeN pycCKO TUTepaTypbl
(XVI-XVII BB.). 1938); «f um pazopumens, 1 vim ooumumk motbiii» (FO. I1. Tep-
MaH. Poccust mononasi. Yacts BTopasi. 1952); cp. mpuBeeHHbIE BbIlle UJ0J10-
CIIyHCeHUI0 pasopumers, pazopumens udoomMs, 6epe XPUCMUAHCKOL pa3opumens.
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